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Assunto: Projeto de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO

CONSELHO que altera o Regulamento (UE) n.° 654/2014 relativo ao
exercicio dos direitos da Uniao tendo em vista a aplicagdo e o
cumprimento das regras do comércio internacional (primeira leitura)

- Decisao de recorrer ao procedimento escrito para a adogao do ato
legislativo

= Declaracbes

Declaracio da Comissao sobre o respeito do direito internacional

Quando a Unido iniciar um processo ao abrigo do Memorando de Entendimento sobre a Resolugao
de Litigios (MERL) contra outro membro da Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), a
Comissao envidara todos os esforcos razoaveis para obter, quanto antes, o acordo do referido
membro no sentido de recorrer a arbitragem nos termos do artigo 25.° do MERL, enquanto
procedimento de recurso provisorio, que preserva as caracteristicas essenciais dos recursos junto do
Orgio de Recurso («procedimento em matéria de arbitragem de recursos), enquanto o Orgao de
Recurso nao puder retomar plenamente as suas fun¢des em conformidade com o artigo 17.° do
MERL.

Ao adotar atos de execucao nos termos do artigo 3.°, alinea a-A), do regulamento, a Comissao
atuard em conformidade com os requisitos do direito internacional em matéria de contramedidas, tal
como codificados nos artigos sobre a responsabilidade dos Estados por atos contrarios ao direito

internacional adotados pela Comissdo de Direito Internacional.
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Em especial, antes de adotar atos de execugao nos termos do artigo 3.°, alinea a-A), a Comissao
solicitara a0 membro da OMC em causa que aplique as conclusdes e recomendagdes do painel,
notificara o membro da OMC da inten¢do da Unido de tomar contramedidas e reafirmaré a vontade

de negociar uma solu¢do mutuamente acordada em conformidade com os requisitos do MERL.

Quando os atos de execugao ja tiverem sido adotados nos termos do artigo 3.°, alinea a-A), a
Comisséo suspendera a respetiva aplicacdo se o Orgdo de Recurso retomar as suas fungdes
relativamente ao processo em causa, em conformidade com o artigo 17.° do MERL, ou se for
iniciado um procedimento de recurso provisorio, desde que esse procedimento seja iniciado de boa-

fe.

Declaracao da Comissao

A Comissao congratula-se com a adog¢ao do regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que

altera o Regulamento (UE) n.° 654/2014.

A Comissao recorda a declarag@o que fez no ambito da adog@o do regulamento inicial,
nomeadamente que os atos de execu¢ao que esta habilitada a adotar serdo concebidos com base em
critérios objetivos e sujeitos ao controlo dos Estados-Membros. No exercicio dessa habilitagao, a
Comissao tenciona agir em conformidade com a declaragdo feita aquando da adogdo do

regulamento inicial, bem como com a presente declaragao.

Quando da preparacdo de projetos de atos de execugdo que afetem o comércio de servigos ou
aspetos dos direitos de propriedade intelectual relacionados com o comércio, a Comissao esta
consciente das obrigagdes que lhe incumbem por forga do artigo 9.°, n.° 1-A, e confirma que
procederd a amplas consultas, a fim de assegurar que todos os interesses e implicagdes relevantes
possam ser contemplados pela Comissdo, partilhados com os Estados-Membros e devidamente tidos
em conta na eventual ado¢ao de medidas. No contexto de tais consultas, a Comissao solicitara e
espera receber contributos de partes interessadas privadas afetadas por eventuais medidas de
politica comercial que a Unido adotard nesses dominios. Do mesmo modo, a Comissao solicitard e
espera receber os contributos das autoridades publicas que possam estar envolvidas na execucao de

eventuais medidas de politica comercial a adotar pela Unido ou que por estas possam ser afetadas.
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No caso de medidas nos dominios do comércio de servigos e dos aspetos dos direitos de
propriedade intelectual relacionados com o comércio, em especial os contributos das autoridades
publicas dos Estados-Membros envolvidas na elaboracdo ou aplicagdo de legislacao que rege os
dominios afetados serdo devidamente tidos em conta na preparac¢ao dos projetos de atos de
execug¢do, nomeadamente sobre a forma como as eventuais medidas de politica comercial interagem
com a legisla¢ao nacional e da Unido Europeia. De igual modo, as outras partes interessadas
afetadas por essas medidas de politica comercial terdo a oportunidade de formular as suas
recomendacdes e preocupacdes relativamente a escolha e conce¢ao das medidas a adotar. As
observagoes serdo partilhadas com os Estados-Membros quando forem adotadas medidas em
conformidade com o artigo 8.° do regulamento. O reexame regular das medidas instituidas, durante
a respetiva aplicacio ou apds a cessagao, terd igualmente em conta o contributo das autoridades dos
Estados-Membros ¢ das partes interessadas do setor privado em relagdo ao funcionamento dessas

medidas, e permitird que se efetuem ajustamentos caso surjam problemas.

Por tltimo, a Comissao reafirma o seu empenho em que o regulamento seja um instrumento eficaz e
eficiente que permita que os direitos da Unido ao abrigo de acordos de comércio internacionais
sejam respeitados, nomeadamente no dominio do comércio de servicos e dos aspetos dos direitos de
propriedade intelectual relacionados com o comércio. Por conseguinte, as medidas a adotar nestes
dominios devem também assegurar uma aplicagdo efetiva consentanea com os direitos da Unido, de
modo a instigar o pais terceiro em causa a respeitar esses direitos, em consonancia com as regras

internacionais aplicaveis ao tipo de medidas de execugdo autorizadas para o efeito.

Declaracao da Comissio

Quando da adog¢ao do regulamento em 2014, a Comissdo comprometeu-se a assegurar uma
comunicacao eficaz e o intercambio de pontos de vista com o Parlamento Europeu e o Conselho
sobre os litigios comerciais suscetiveis de implicar a ado¢do de medidas ao abrigo do regulamento e
sobre medidas de execucdo em geral. Consciente do objetivo primordial que constitui a aplicagao
eficaz e eficiente dos direitos da Unido ao abrigo dos acordos de comércio internacionais por ela
celebrados, a Comissao continuard a promover € a racionalizar as suas interacdes com o Parlamento

Europeu e o Conselho para beneficio de todos.
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Em especial, a Comissao compromete-se a examinar, no ambito do seu sistema de controlo da
aplicacao reforgado, alegadas violagdes dos acordos comerciais internacionais celebrados pela
Unido, apresentadas pelo Parlamento, pelos seus deputados ou comités, ou pelo Conselho, no
pressuposto de que tais pedidos serdo acompanhados de elementos de prova. A Comissdo mantera o
Parlamento e o Conselho informados sobre o resultado do seu trabalho reforcado em matéria de

controlo da aplicacao.

Ao implementar o sistema de controlo da aplicacdo refor¢ado, a Comissdo prestara igual atencao
tanto a alegadas violagdes das disposi¢des relativas ao comércio e desenvolvimento sustentdvel dos
acordos comerciais celebrados pela UE como a alegadas violacdes dos sistemas de acesso ao
mercado. O tratamento de alegadas violagdes das disposicoes relativas ao comércio e
desenvolvimento sustentavel sera plenamente integrado no sistema. A Comissdo dara prioridade aos
casos particularmente graves devido a sua incidéncia sobre os trabalhadores ou o ambiente num

contexto comercial, com importancia sistémica e juridicamente solidos.

A Comissdo continuard a participar ativamente em sessdes especificas com a comissdo parlamentar
competente para trocar pontos de vista sobre litigios comerciais e medidas de aplicacao,
nomeadamente no que diz respeito as consequéncias para as industrias da Unido. Neste contexto, a
Comissdo prosseguira a sua pratica de elaboracdo de relatérios, apresentando com regularidade o
ponto da situacdo sobre todos os litigios pendentes e informacdes em tempo real sobre os principais
aspetos da evolucao dos litigios, informacdes estas que serdo partilhadas em simultineo com os
Estados-Membros. O reporte e o intercAmbio de informagdes efetuar-se-ao por intermédio das

comissdes e comités competentes do Parlamento e do Conselho.

Ao mesmo tempo, a Comissdo continuard a manter o Parlamento e o Conselho regularmente
informados dos desenvolvimentos internacionais que possam dar origem a situagdes que exijam a

adog¢do de medidas ao abrigo do regulamento.

Por ultimo, a Comissao reitera o seu compromisso ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho de transmitir sem demora ao Parlamento e ao Conselho os
projetos de atos de execucdo que submete a apreciacao do comité dos Estados-Membros, bem como
os projetos de atos de execugao definitivos apos o comité ter formulados os seus pareceres. Esta

transmissdo ¢ gerida através do Registo da Comitologia.
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